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L’opinion publique s’est particulierement inté-
téressée A laviation militaire et navale, et ici
nous ne pouvons cacher notre déception. 11 sem-
blait permis d’espérer qu’on aboutirait a Iabo-
lition totale de I’aéronautique militaire et na-
vale conjuguée, avec un controle international de
Paviation civile: or la convention n’en fait pas
méme mention, et prévoit simplement la réduc-
tion et la limitation du nombre des aéroplanes
des différents pa Elle en limite également la
grandeur et interdit le bombardement aérien,
excepté pour les besoins de police dans certaines
régions lointaines. Il est certain qu'il y a des
membres de la Conférence qui reviendront sur
Pabolition de l’aéronautique militaire et navale;
tous les arguments qui ont ¢été avancés démon-
trent qu'il n’y a pas d’autre solution satisfaisante
"4 ce probleme, et telle quelle est cette partie du
projet de Convention britannique ne donnera pas
plus satisfaction 2 P'opinion publique en Grande-
Bretagne que dans d’autres pays.

D’autres omissions dans la Convention ne pas-
seront pas inapercues. Par exemple, la proposition
si souvent discutée d’un accord sur ce qu'on
appelle la limitation budgétaire 0’y est pas men-
tionnée, et pourtant elle constitue une des meil-
leures méihodes de limitation des armements sans
laquelle aucune Convention ne serait compléte.
Aucune proposition ne figure également dans la
Convention pour le controle de la fabrication
des armements et du trafic des armes, question
qui a passionné P'opinion publique dans plusieurs
pays. D’autre part, quoi qu’il soit proposé de li-
miter la grandeur des fusils et des chars de
combat (le maximum de 16 tonnes proposé pour
ces derniers est beaucoup trop élevé) il n’est pas
question de limiter leur nombre. Clest la une
Jacune dangereuse qui devra étre comblée lors
de la discussion de la Convention.

Le chapitre traitant de la guerre c/mmque re-

Cliché Petit Provencal

Mme RAMA RAU
Déléguée des Indes a la Conférence Internationale
de Marseille.
s

avec Mme Mme La Maziére qu'avant dix ans
il y aura au Maroc une jeunesse féminine
instruite el qui ouvrira la voie a ses sceurs
moins favorisées.

Nous n’avons suivi jusqu’ici que la femme
riche. Celle de l'artisan est non moins re-
cluse, mais encore plus & plaindre parce que
souvent maltraitée. Elle travaille & la maison,
coud ou brode pour des entrepreneuses. « Je
pense, je mange, je bois, je vis et je me
dis que T'un des deux mourra le premier.
Si cest lui, bonne affaire. » Ainsi parle
une jeune femme, vive, intelligente, et dé-
goutée de le~Ll.x\<we ot la tient son mari.

Un croquis de T ménagere d'un foyer
modeste: le mari a des cmlnrms d'argent et
n'a encore pu s'offrir qu'une lumne Lalla
Fatima montre les conserves quelle a pré-
parées pour I'hiver. Dans des jarres de lerre
pleines d’huile baignent des Lnnvllos de mou-
ton qui, séchées au soleil, onl été enduites
dail pilé, de poivre rouge, d'épices diverses,
puis copieusement arrosées de sel. Des olives
dénoyaulées macérent dans le citron et des
oignons dans du vinaigre aromalisé au cumin.
II faut bien qu'elle sorte pour ravitailler le
ménage, mais elle esl toujours voilée; entou-
rant son corps de mélres el de métres
d’étoffe blanche el couvrant son visage, elle
se donne L'air d'un paquet qui serait quelque
peu Tanlome.

La femme du bled, a la fois épouse, meére,
servanle, artisane, fille de ferme, et béte de
somme, est d'une vaillance extraordinaire.
Elle circule hardiment le visage découvert et,
malgré sa vie épuisante, monire de beaux

produit en grande partie le rapport du comité
sur la guerre chimique et bactériologique qui a
¢te publié cet automne. (Toute cette Convention
fait du reste un large usage de la documentation
qui a été accumulé pendant ces douze derniers
mois). La guerre chimique est abolie ainsi que
sa préparation, On a di reconnaitre toutefois

que cette abolition ne pouvait étre complete vu
et dans

les nécessités de Iindustrie chimique
le cas d’'une attaque par le gaz, les représailles
seront permises. L’interdiction de l'emploi et de
la préparation a la guerre chimique devrait en
tous cas mettre fin aux dépenses des gouverne-

ments A cet égard.

La Convention renferme encore des propositions
intér telle que la création d’une Com-
mission Permanente du Désarmement dont le but
serait de surveiller Pexécution de la Convention.
Cette partie de la Convention est trés impor-
tante et sera examinée attentivement pour déter-
miner si ce contrdle proposé est suffisant pour
inspirer la confiance.

Enfin, il est important de remarquer que cette
Convention ne resterait en vigueur que pendant
cing années seulement. A la fin de cette période,
une nouvelle Conférence du Désarmement se
réunirait. M. MacDonald a souligné dans son
discours que cette Convention qu’il propose ne
vaut que pour une période transitoire.

Tel est I'essentiel qui se dégage d’un premier
examen de ce document de trés-grande impor-
tance. Ce qui précéde ne constitue évidemment
quun premigre impression, mais nous ne pensons
pas que quiconque a le sentiment de la responsa-
bilit¢ qu’il encourt voudrait, dans la gravité des
temps actuels, se borner a critiquer uniquement
le projet de M. MacDonald. En général, celui-ci
est considéré comme une contribution de pre-
miére importance a Pceuvre de la Conférence,
et si sa discussion peut avoir lieu dans une at-
mosphere favorable, il peut constituer la base
d’une véritable mesure de désarmement.

antes,

Kathleen CoOURTNEY.
Vice-présidente du Comité I[nternational
féminin pour le Désarmement

La Gonférence de Marseille de I'Alliance
Internationale pour le Suffrage des Femmes

(Suite de la Ire page.)

Enfin, aprés un exposé de Mme Siemienska
(Pologne) sur la police féminine dans son
pays, Mme Maria Vérone remercia le public
de Marseille pour avoir facilité, par son atti-
tude sympathique, le succés de celte soirée.

Eqgalité  économique

Bien que de loutes les formes de 1'égalité
entre les celle-ci soil peut-gtre la plus
menacée en ces temps de crise, une seule con-
férence semi-publique lui fut consacrée: Le
droit de la femme au iravail, sous la p
dence de Mme  Brunschvicg. Mle  Walin
(Suéde), présidente de la Commission de
I'Alliance, Mme Marg. Thibert, Dr. és-lettres
(B. 1. T.), Me Renson, avocale a la cour
de Bruxelles, rapportérent. De la discussion
il en ressorlit clairement que le travail de
la femme est nécessaire 4 I'économie publique,
que le chomage ne serait pas diminué, mais
seulement (leplace si lon restreint le travail
féminin, et que le meilleur moyen de lutter
contre ces restrictions est la solidarité entre
toutes les femmes el... le suffrage féminin!
Il suffit pour s’en persuader de songer & la
Tchécoslovaquie et a laction de Mme Pla-
minkowa, sénateur, en faveur des femmes
foncnommues mariées!

11

femmes. pour la paix

Ce fut le dernier soir a Marseille. Ml
Angles, ex-inspectrice des écoles, présidente de
la Section de Marseille, présidait. Un groupe
de jeunes filles en robes blanches, des éclai-
reurs, des anciens combalttants, avaient prété
leur concours. Mrs. Corbett Ashby, -déléguée
du gouvernement britannique a la Conférence
du désarmement, et Miss Courtney, vice-
présidente du comité féminin pour le désar-
mement, évoquérent des faits, des chiffres:
la bonne volonté ne manque pas, mais les ré-

yeux, des denls saines el des lrails agréables.
[Le mari, généralement indolent el paresseux,
se fie a sa femme pour diriger Ja maison,
cultiver la terre ef soigner les bétes; il res-
pecte assez ce merveilleux instrument de tra-
vail pour ne pas user de mauvais trailements.
Il rosse peu sa femme et lui donne rarement
une compagne. 11 arrive méme a la premiére
femue, ée de besogne, de réclamer de son
mari Laide qu .x])])mlem une seconde épouse.
Somme toule, la femme du bled et la Berbére
de la montagne n’échangeraient pas volontiers
leur vie rude, mais ll])l(,, contre l'esclavage
doré de la \lusulmauo des harems des \Jllv

Jeanne VurLriomener.
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Cliché obligeamment prité par le Petit Provencal.

Un joli moment de la Conférence de Marseille :

lors de la réception offerte par la Municipalité, des

léléguées des ouvriéres, poi: 2

ticres, etc., t, portant le costume d'autrefois,

apporter des fleurs et leurs veeux aux féministes étrangéres.

sultats sont difficiles & obtenir. Les délé-
guées de la Yougoslavie, de la Turquie et de
I'Inde manifestent a leur tour en faveur de
la paix. Mme Adéle Schreiber (Allemagne),
saluée par un tonnerre d’ a])pl'ludlssemcntn, in-
siste sur l'interdépendance économique des
peuples, et Mme Malaterre-Sellier sur le veeu
ardent des méres. Clest elle qui donné lecture
de la résolution de I'Alliance en faveur de la
paix.

Les meetings publics de Marseille nous
ont montré avec évidence, que les femmes
francgaises, bien autrement que nous, ont
derriére elle I'opinion publique et les jeunes.
Leur succés ne peut plus tarder: elles le
méritent. Car, comme le disail Me Vérone:
« Seule des méres libres pourront préparer
la génération libre donl nous avons besoin ».

Agnés DeBriT-VoGEL.

II. Quelques résolutions votées a Marseille

Droit au travail de la femme

1. Considérant que le droil au travail est la
base essentielle de la dignilé humaine,

Que la femme comme U'homme doil élre en
mesure de développer ses facultés et d’assu-
rer sa sécurilé économique,

Constalant que la crise mondiale a suscilé
conlre les lravailleuses de cerlains pays des
mesures qui porlenl atteinte a ce droit.

L’Alliance Internationale pour le Suffrage
el I'Action civique el politique des Femmes

Proteste conlre ces mesures el affirme le
droit de la femme — mariée ou non — a
disposer librement de ses facullés et a vivre
du produit de son travail.

2. Constalant d'aulre part que U'étal de dé-
pression économique et les modifications des
procédés lechniques peuvenl diminuer encore
les possibilités d’emplois et nécessiter momen-
tanément des licenciements de personnel,

L’ Alliance

Demande a ses Sociélés affiliées de veiller
a ce qu'aucune mesure d’ordre général systé-
malique ne soil prise conlre des catégories
de travailleurs, nolamment contre les femmes
mariées ou non,

Mais que, en cas de licenciements éven-
tuels, les mémes principes soient appliqués
aux deux sexes, el qu'il en soil de méme pour
la répartition des emplois vacants.

3. Conslatant en outre que les femmes,
nolamment les femmes mariées, sonl l'objel
en cerlains pays de waemen/v restreignanl
leurs droils a Uindemnisalion,

L’Alliance

Recommande d ses Sociélés affilices de
veiller a ce que, dans leurs pays respectifs,
les mémes régles s'appliquent aux victimes du
chomage sans considération de sexe pour Ual-
tribution des allocations d’assurance el d’in-
demnité de chomage, el que les aulres modes
d’assurances  (maladie, invalidilé, vieillesse,
elc.) soienl basées sur les mémes principes.

Travail de nuit des femmes
Considérant:

10) Que la Cour permanente de juslice
inlernationale a déclaré par avis consullalif
que la Convention concernant le (ravail de
nuil des femmes adoptée a Washinglon en
1919 s'applique dans les établissements in-
dustriels visés, aux femmes occupant tles
posles de surveillance ou de direction el n’ef-
fectuanl pas normalement un (ravail manuel,

20) Que le Bureau international du Travail
a conslaté (voir rapporl I11: revision parlielle
de la Convention concernant le travail de nuil
des femmes XVme Session de la Confé-
rence Inlernationale du Travail), qu'aucun
gouvernement, ni aucune organisalion n'a ex-
primé le désir de voir ces femmes comprises

dans le champ d’application de la dile con-
Uenllon

30) ()ue beaucoup de gouvernements ont es-
timé jusqu'a Uavis de la Cour permanenle
que Uinlerdiction de travailler la nuil ne s’ap-
pliquait pas @ celte catégorie de femmes (voir
méme rapport).

Considérant, d’aulre part:

a) Que la Conférence inlernalionale du
Travail est compélente pour reviser en toul
temps la dite convention,

b) Qu'en raison de lavis consullalif émis
par la Cour permanente, la siluation est com-
plétement changée depuis que la revision de
la Convenlion a élé envisagée une premiére
fois par la Conférence inlernationale du Tra-
vail,

L’Alliance demande au Conseil d’adminis-
tration du Bureau international du Travail
de placer & Uordre du jour de la Conférence
internationale du Travail, dans le plus bref
délai possible, le revision de la dile Conven-
tion afin d'exempler de Uinlerdiclion de ira-
vailler la nuit les femmes occupanl un poste
de surveillance ou de direction,

invile ses Sociélés affiliées a insister auprés
de leurs gouvernemenls pour qu’ils deman-
dent au Conseil d’administration d’ouvrir la
procédure de revision, el pour qu'ils sou-
tiennen! d la Conférence internationale du
Travail le projet de revision dans le sens
indiqué,

invite encore ses Sociélés affilides a veiller
d ce que, dans le cas ou la question de la
revision de la Convention serail portée devanl
la Conférence internationale du Travail, les
délégations de leurs pays respectifs compren-
nent des femmes représentant autant que
possible les associations professionnelles des
techniciennes intéressées.

Traite des Femmes en Orient

1. L’Alliance Internationale pour le Suf-
frage, réunie a Marseille, a pris connaissance
avec le plus grand intérét et la plus vive satis-
faction des conclusions du rapport de
Commission d’enquéle sur la traite des fem-
mes el des enfants en Orienl. Elle allire
Uatlention sur Uavis exprimé par la Gommis-
sion que «le reméde le plus efficace contre
la traite des femmes est abolition de la mai-
son de lolérance dans les pays inléressés ».
Réaffirmant a celle occasion le principe pour
lequel elle a loujours comballu, elle insiste
auprés de ses Sociélés affiliées pour quelles
luttent avec la plus grande énergie contre le
systéme, depuis longlemps condamné par la
morale, la justice el U'hygiéne, de la prostitu-
tion réglementée sous loutes ses formes.

II. L’Alliance irouvanl confirmée dans le
rapport de la Commission d’enquéle ses con-
victions que la coopération réqulicre dans cer-
tains lerritoires de I'Orient n'a pas encore élé
réalisée en pratique, et qu'il n’'existe pas de
coordination suffisante entre les mesures pri-
ses par les différents pays d’Orient, demande
a ses Sociélés affilices des pays intéressés
d'insister auprés de leurs gouvernements,

1. Pour qu'ils ratifient dans le plus bref
délai, el cela aussi pour leurs lerritoi-
res, proleclorals et colonies, les con-
venlions el arrangements iniernatio-
naux conlre la lraile des femmes el
des enfanls;

2. Pour que des aulorités centrales soient
instiluées dans les pays qui n'en onl
pas encore;

3. Pour que ces aulorilés cenlrales tra-
vaillent d’une maniére effeclive avec
les aulorilés centrales d'aulres pays et
en collaboralion avec les organisations
privées. :

111. Persuadée de la nécessilé de coordon-
ner toujours davantage les efforls des gou-
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vernements et ceur des organisations privées
dans leur lutle contre la traite des femmes
et des enfants dans les pays d’Orient,

L’Alliance suggére a la Commission consul-
tative conire la traite des femmes et des
enfanls de la S.d.N. d’'étudier la possibilité
d’instituer dans un endroit ceniral en Orient
un poste d’agent de liaison expert dans les
questions de lraile. Ce poste établirait une
liaison entre la Commission consultative de la
Société des Nations, les autorités centrales de
chaque pays et les organisations privées. Il
serait désirable que ce poste soil rempli par
une femme. -

IV. L’Alliance ayant irouvé la confirmation
de son point de vue dans le jugement porté
par la Commission d’enquéte sur Uutilité de
la collaboration des femmes fonctionnaires,
engage ses Sociélés affiliées a travailler au-
prés de leurs gouvernements respeclifs pour
que des femmes qualifides soient appelées
of ficiellement @ remplir des postes dans les-
quels elles puissent lulter efficacement con-
tre la traile des femmes el des enfants. Elle
engage tout spécialement celles de ses Socié-
tés affilides des pays ou n’existe pas encore
de police féminine d travailler a la création
et au développement de celte instilution.

V. Profondément émue de la fréquence des
cas de traite de mineurs des deux sexes si-
gnalés dans le rapport, ainsi que des coutu-
mes de semi-esclavage, qu’il a relevés comme
étant de vigueur dans certaines régions.

Félicitant chaudement les Associations fé-
minines d’Orient du réle important joué par
elle dans la lutte conlre la traite, tel que le
signale le rapport de la Commission d’en-
quéle,

UAlliance leur recommande d’encourager
toujours davantage des femmes compélentes
a éludier ces queslions, et les engage d con-
tinuer les efforls nécessaires pour élever le
niveau intellectuel et moral de la jeunesse des
deux sexes el pour développer ses aptiludes
et ses possibilités de travail, estimant que la
est un des meilleurs moyens de U'amener a se
protéger elle-méme.

Paix
Les membres de UAlliance Internationale
pour le Suffrage et U'Action civique el poli-
tique des Femmes et les auditeurs réunis a
Marseille le 23 mars 1933, émetlent le veeu:

_10) Que la Conférence du Désarmement,
dans Uesprit des Pacles déja signés, el lenant
comple du légitime désir des peuples d’élablir
entre eux Uégalité,

a) Prenne les mesures d'assistance el de
désarmement qui supprimeraient loule raison
de réarmer,

b) Supprime la fabrication privée des armes
et institue le contréle international du trafic
des armes,

¢) Aboutisse a la suppression de Uaviation
militaire el a Uadoption de mesures interna-
tionales effeclives conlre la militarisation de
Paviation civile, mesures sans lesquelles les
“bombardements aériens et la querre chimi-
que, méme s'ils élaient prohibés en  prin-
cipe (ce qui donnerail aux populations une
fausse impression de sécurilé), n'en reste-
raient pas moins possibles.

20) Que la Conférence économique inler-
nationale qui va se réunir marque un progres
dans lorganisation économique du monde,
condition primordiale de la paix internatio-
nale.

— e

 L'inspection des fabriques en Suisse

Nous pensons intéresser nos lecteurs en leur
/f comme complément a Uarticle publié
dans un. précédent numéro sur les inspectrices
de fabriques, un résumé des réponses faites par
POffice des professions féminines de Zurich a
un questionnaire du Conseil international des
Femmes, concernant la situation des inspectrices
de fabriques en Suisse:

... ’inspectorat fédéral des fabriques dépend
du Département d’économie politique, section de
Pindustrie, du commerce et des métiers. Lors-
quwun poste est vacant a cet inspectorat, il est
annoncé dans la Feuille fédérale (publication
officielle (Réd.) Les dispositions suivantes de
Part. 2 de la loi du 30 juin 1927 concernant les
contrats de travail des fonctionnaires fédéraux
servent de base 2 l’admission a ces fonctions:
« Peuvent devenir fonctionnaires fédéraux tous
les citoyens suisses, hommes ou femmes, qui
jouissent d’une bonne réputation.» On sait ce-
pendant qu’a son mariage, une fonctionnaire fédé-
rale doit démissionner.

Pour les postes d’inspecteur et de premier ad-
joint il faut avoir fait des études universitaires
complétes, avoir de la pratique en ce qui con-
cerne les fabriques et de bonnes connaissances
d’hygiene, et il faut en outre posséder, en plus
de sa langue maternelle, une et méme les deux
autres langues nationales. Pour les postes de
deuxiéme adjoint, les études universitaires ne sont

pas nécessaires. Tout le personnel de I’inspecto-
rat des fabriques fait partie de la caisse fédé-
rale des retraites; il a de ce fait droit A une
pension, les hommes aprés 50 ans, les femmes
aprés 35 ans de service.

Les inspecteurs fédéraux et leurs adjoints ne
s’occupent que des industries soumises a la loi
fédérale des fabriques. Le dernier recensement
fait dans ce domaine date de 1929, et donne les
chiffres suivants:

Ouvriers et employés (sans comp-

ter les propriétaires et les di-

recteurs):

hommes femmes
239.022 123.188
23.000 23.873

A
Total: 262.022 147.061

Comme on le voit, le nombre des ouvriéres
employées dans ces fabriques est important et il
semblerait tout indiqué d’avoir également des
femmes dans cet inspectorat. Malheureusement il
n’existe pas en Suisse d’inspectrices fédérales
des fabriques, mais une seule adjointe dans le
4me arrondissement, soit a Saint-Gall, comme il
I’a éte dit dans un précédent numéro.

Les petites” industries et les métiers non sou-
mis a la loi fédérale des fabriques ne sont que
fort peu controlés. Quelques cantons (Zurich,
Berne, Lucerne et Bale-Ville, et Genéve tempo-
rairement (Réd.) ont cependant créé un service
d’inspection chargé de veiller & P’application des
lois de protection des ouvrieres. Dans tous ces
cantons, ce sont des femmes qui sont inspectrices.
Par contre, il n’y a pas de contrdle en ce qui
concerne les ouvriers, et pourtant le nombre des
hommes et des femmes employés dans ces petites
industries est important. D’aprés la statistique
de 1929, il comporte 372.061 hommes et 155,243
femmes. H. Z;

adultes au-dessus de 18 ans
adolescents de 14 a 18 ans

Correspondance

La simplification du travail ménager
: Geneéve, le 26 mars 1933.
Mademoiselle,

Je trouve dans le Mouvement Féministe du
25 mars, la question suivante, reproduite du
dernier numéro du Coopérateur. « Pourquoi les
ménageres persistent-elles a laver la vaisselle
debout? & repasser debout? » La personne qui a
rédigé cet article a-t-elle elle-méme fait des jour-
nées de repassage ou relavé la vaisselle du mé-
nage de 6 a 7 personnes, assise sur un tabouret
tournant? Ma bonne A tout faire, ma femme de
ménage, moi-méme, qui toutes avons souvent
passé nos journées a ces deux occupations se-
rions reconnaissantes d’apprendre comment on
relave assis devant un.évier et repasse assis entre
une planche A repasser, une corbeille pleine de
linge et une table pour poser celui-ci, sans se dé-
placer de son tabouret toutes les 3 ou 4 minutes.

Cet arrangement, quoique bien intentionné, ne
me parait pas pratique a conseiller.

Jeanne MEeRCIER-GoLAY.

N.D.L.R. — Ce texte a été, non pas reproduit
d’un autre journal, mais directement d’apres le
Bulletin de presse du Secrétariat romand d’hy-
giéne sociale et morale. Cette suggestion ne
porte évidemment pas sur I'organisation actuelle
d’un systtme ménager défectueux, mais bien sur
la nécessité de modifier tout le mobilier et ’amé-
nagement des cuisines modernes, de fagon a al-
léger le travail des ménageres, selon les exemples
caractéristiques donnés déja par des Expositions
telles la Saffa.

Employées de maison
Madame la Rédactrice,

J’ai suivi avec attention I’étude faite dans votre
journal sur les employées a domicile. Les consta-
tations de Mlle Zwahlen sont parfaitement justes,
mais c’est surtout dans le canton (Fribourg) oit je
suis moi-méme employée de maison qu’il faudrait
faire un effort. C’est fantastique de quelle facon
est traité le personnel. Je connais une jeune fille
de 21 ans, travailleuse, en service dans une ferme,
qiii, dans la saison, doit commencer a cueillir les
fruits 2 4 ou 5 heures du matin, s’occuper d’un
grand potager, aider a la fenaison de 5 poses

“d’herbe, faire la cuisine, le ménage, beaucoup de

raccommodages et de couture, qui est toujours au
travail jusque vers onze heures ou méme minuit,
et regoit 35 fr. par mois, sans un seul jour de
vacances depuis six ans; elle a tout juste ses
aprés-midi  de dimanche.

Agréez, etc. Y. R.

Le ,,Fonds du Centenaire*

Ce Fonds, ainsi dénommé par aimable plaisan-
terie, et créé, on s’en souvient, 3 I'occasion des
vingt ans de notre journal pour mettre a la dis-
position de sa Rédactrice une somme destinée a
faciliter d’une facon quelconque son travail, vient
de s’enrichir de fagon bien touchante: les cing
groupes suffragistes, auxquels notre Rédactrice

avait promis en février des conférences que son
grand deuil subit I’a empéchée de donner, ont
tenu a lui manifester leur sympathie par un ver-
sement a ce Fonds en souvenir de la disparue qui
fut une des fondatrices du Mouvement. Toute
notre reconnaissance émue va i ce geste de com-
préhensive et délicate solidarité.
LA REDACTION.

L’avoir du « Fonds du Centenaire» est donc
actuellement le suivant:
En caisse au 31 décembre 1932. . . Fr. 144.—
Don de cing groupes suffragistes (Neu-
chatel, La Chaux-de-Fonds, Bienne,
Neuveville et Colombier) en souve-
nir de Mme Gourd . ) 50.—
Total a ce jour: Fr. 194.—

Association Suisse

pour le
Suffrage Féminin

Réunion du Comité Central.

Le Comité Central a tenu, le 26 mars, a Berne,
sa séance de printemps, sous la présidence de
Mme Leuch. Il a d’abord entendu un rapport de
sa présidente sur ses voyages de propagande
en Valais et en Suisse orientale, et a enregistré
la nouvelle de la création d’une Section a Arosa.

La Commission spéciale qui, depuis 1926, a
travaillé en commun avec I’Alliance de Sociétés
féminines suisses pour les allocations familiales,
a adhéré en automne 1932 a la grande Associa-
tion suisse pour la protection de la famille, et
peut par conséquent étre dissoute en .tant que
Commission spéciale. De méme, la Commission
spéciale pour I’étude de la législation protectrice
du travail de la femme a mené a bien, grice au
concours de 1'Office suisse pour les professions
féminines, une enquéte détaillée sur les effets de
cette législation sur le travail féminin, et présen-
tera son rapport définitif 2 1’Assemblée géné-
rale annuelle de 1933. Le programme de cette
Assemblée générale, qui aura lieu A Bale les 27
et 28 mai, comprendra encore une conférence sur
les difficultés actuelles de compréhension inter-
nationale, et traitera des problemes économiques
et féministes qui se posent tout spécialement
maintenant. Le cours de vacances suffragiste de
cette année a été fixé a Lugano, du 9 au 15 oc-
tobre.

Les déléguées de I’A.S.S.F. a la Conférence
de Marseille de I’Alliance Internationale ont en-
core présenté des rapports sur ces journées si
intéressantes, et ont pu apporter avec satisfaction
la nouvelle que la situation de I’Alliance Inter-
nationale est maintenant assurée financieérement,
grace aux engagements des diverses Sociétés natio-
nales, et que cette grande organisation pourra ainsi
réaliser pour la prochaine période le programme
d’activité qui a été établi. A, L.

‘Alliance Nationale de
Sociétés féminines suisses

Corseaux et La Tour de Peilz, avril 1933.
Mesdames et chéres alliées,

Nous avons le plaisir de vous annoncer 'entrée
dans PAlliance de deux nouvelles sociétés: la
Frauenzentrale d’Appenzell Rhodes-Extérieures,
et la Branche suisse de la Ligue de Femmes
pour la Paix et la Liberté.

Notre prochaine Assemblée générale aura lieu,
en octobre, & Lucerne; le Comité n’ayant pas recu
d’invitation a choisi cette ville qui lui a paru
centrale et qui offre les conditions matérielles

Nous avons eu la satisfaction de voir accepter
a Punanimité par le Comité suisse de la Féte
nationale la demande, partie de notre Centrale, et
signée par plusieurs associations féminines et
mixtes, d’attribuer la collecte de 1934 i P’amélio-
ration de I’enseignement ménager et A la forma-~
tion professionnelle du service domestique.

Enfin,” nous vous recommandons comme séjour
de repos et de vacances, ’Hotel Seehof de Hilter~
fingen. dont nous sommes sociétaires et qui est
une entreprise féminine.

En attendant vos propositions, nous vous adres=
sons, Mesdames et cheres Alliées Dexpression
de nos sentiments les meilleurs.

Pour le Comité :
La Présidente:
A. DE MONTET

La  Secrétaire::
F. MarmiN

A travers les Sociétés

Union des Femmes de Lausanne.

A Lausanne, le 27 mars, est décédée, dans sa
85me année, Mme Aline Secrétan-Terrisse, qui
fonda en 1898 et dirigea pendant de longues an-
nées les cours de I"Union des Femmes, les pre-
miers de ce genre i Lausanne, qui ont rendu de
grands services 2 de nombreuses jeunes filles.
C’était une personnalité bien connue dans les mi-~
lieux féminins, trés vivante, restée extraordinai-
rement jeune de corps et d’esprit.

S. B.

Ligue des femmes suisses contre I'alcoolisme.
Cette Association dont le sidge est a Genéve a:
eu en 1932 d’intéressantes aciivités: conférences
de Mme le docteur Eugeéne Robert, sur Ialcoo~
lisme mondain, concours d’antialcoolisme dans
les écoles, utile la surtout ot linstituteur est
convaincu de son opportunité, publication d’un
calendrier avec sentences, et du Bulletin mensuel
organe de la Ligue. Cette Ligue féminine est
affiliée a la Fédération antialcoolique genevoise,
qui a dirigé la campagne du moiit et du cidre
doux sur le territoire genevois et méme en Savoie..
Quelques séances de propagande pratique ont:
intéressé le public bien que la fréquentation ne
soit plus celle des débuts.

A La Chaux-de-Fonds.

Causerie pleine de charme donnée a I’Amphi-
théitre par Mme Ketty von Allmen (Saint-Imier)
sur ce sujet: Comment raconter des histoires a
nos enfants? La conférenciere, auteur de plu.
sieurs livres pour les petits, a su rajeunir un
théme vieux comme le monde par des conseils ju-~
dicieux et des détails exquis.

Au Lyceum, Mme le Dr. Huguenin (Berne) a
donné une conférence captivante suivie de dis-
cussion sur la jeunesse moderne. Notons ce trait:
A une auditrice qui se plaignait du manque de-
respect pour les parents, la conférenciére rétor-
qua: « Sommes-nous si respectables que cela?...

A

Lecons d’anglais

données & débutants et personnes
avancées, par

Mme L.

of London

RAVIOLA

Certificats)

S’adr. : 65, rue de Lyon, Genéve
Téléphone 22.979

indispensables. La date exacte de T'A blé
vous sera communiquée ultérieurement. Veuillez
nous envoyer avant le ler juin, vos postulats et
propositions pour Iordre du jour.

Nous remarquons dans le Rapport 1931-32
Perreur de nom suivante: dans la liste des so-
ciétés, au No 183, il faut lire: Union amicale
des Ecoles enfantines de Genéve (et non insti-
tutrices primaires).

Votre Comité a contresigné, en commun avec
I’Association des Femmes catholiques et la Société
d’Utilité publique des Femmes suisses, un appel
en faveur des brodeurs a la machine & main du
canton de St-Gall. L’Association centrale de ces
brodeurs entreprend actuellement ‘une action de
vente de ces articles. Le chomage qui sévit dans
cette industrie depuis plus de dix ans a créé
une situation si précaire que nous ne pouvons
refuser notre appui & une population si profondé-
ment éprouvée. Les deux tiers environ des per-
sonnes occupées par la broderie a la machine a
main sont des femmes. Il s’agit le plus souvent
d’un travail exécuté en famille. Si, dans le courant
de Pannée, vous recevez la visite d’un voyageur
ou d’une voyageuse munis de Ia lettre de recom-
mandation contresignée par nous, nous vous
prions de lui faire des achats.

Nous vous recommandons également Ia vente a
domicile organisée par I'(Euvre de secours pour
les chémeurs du canton d’Appenzell, dont vous
trouverez la carte ci-contre.

Ecole_ d’Etudes Sociales pour Femmes
GENEVE .. par la Conf

Des auditrices sont admises a tous les cours

Semestre d'été: 19 avril au 5 juillet 1933

Culture féminine générale, - Préparation aux carridres
d’activité sociale, de protection de I'enfance, direction
détablissements hospitaliers, bibliothécaires, libraires-
secrétaires, Laborantines. - Le Foyer de I’Ecole regoit
des étudiantes de I’école comme pensionnaires. -
Programme 50 c. etrenseignements par le Secrétariat
de I'Ecole, rue Charles Bonnet, 6.

Le Mouvement Féministe

se vend au
numéro

a la Librairie Payot
Rue du Marché. Genéve

al'Union d. Femmes
Rue Et.-Dumont, 22. Genéve

a PAdministration
R. Micheli-du-Crest, 14. Gen.

IMPRIMERIE RICHTER. — GENEVE
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